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Sicherheitsvorschriften auf einen Blick

1. Umgebungsbedingungen
. . . Der PHANTOM 4 ist KEIN
Betreiben Sie das Fluggerat nur in Gegenden ohne Gebaude A Spielzeug und fiir Personen

und andere Hindernisse. ;::; r:‘t:t-lahren nicht
Uber- und umfliegen Sie keine Menschenmengen.

« Fliegen Sie moglichst nicht hoher als120 Meter. Bsiﬂe beachten Sie, dass die
. . - . . »Sicherheitsvorschriften auf einen Blick*”
* Ab einer Flughéhe von 6.000 m dber dem Meeresspiegel ist nur eine Kurziibersicht unserer Tipps
erhohte Vorsicht geboten! zur Sicherheit dsarslellen. Lesen und
. . . . verinnerlichen Sie auch die anderen Kapitel
« Fliegen Sie nur bei moderatem Wetter zwischen 0 und 40 °C. des Dokuments , Haftungsausschluss und

Sicherheitsvorschriften” zum PHANTOM 4.

2. Checkliste fir die Flugvorbereitung

+ Vergewissern Sie sich, dass die Akkus fur Fernbedienung und Mobilgerat vollstandig geladen sind.

+ Vergewissern Sie sich, dass die Propeller in gutem Zustand und sicher befestigt sind.

+ Vergewissern Sie sich, dass die Motoren frei drehen kénnen.

+ Der Kompass muss an jedem neuen Flugort bzw. nach Aufforderung durch die App kalibriert werden.
+ Vergewissern Sie sich, dass das Kameraobjektiv sauber und fleckenfrei ist.

3. Betrieb

Halten Sie ausreichend Abstand zu den drehenden Propellern und Motoren.

Behalten Sie das Fluggerat jederzeit im Blick.

Bewegen Sie beim Fliegen nicht die beiden Steuerhebel nach unten in die Mitte.

Im Flugbetrieb dirfen keine Anrufe entgegengenommen werden!

Betreiben Sie das Fluggerét nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Beim Ruckkehrflug konnen Sie die Flughéhe anpassen, um Hindernissen auszuweichen.

Halten Sie das Fluggerat von reflektierenden Flachen (z. B. Wasser oder Schnee) fern, da das opti-
sche Positionsbestimmungssystem andernfalls gestort werden kann.

Wenn der Akku einen niedrigen Akkuladezustand meldet, landen Sie das Fluggerét an einer sicheren
Stelle.

Schalten Sie nach der Landung zunachst die Intelligent Flight Battery und anschlieBend die
Fernbedienung aus.

Wenn Sie TapFly und ActiveTrack verwenden, seien Sie jedezeit bereit, im Notfall die Kontrolle tber
das Fluggerat zu Ubernehmen oder auf die Schaltflache ,STOP* auf dem Bildschirm zu driicken.

4. Pflege und Wartung
+ Alte, beschédigte oder defekte Propeller diiffen NICHT verwendet werden.
+ Empfohlene Lagertemperatur: 22 bis 28 °C).
+ Weitere Informationen zum sicheren Gebrauch des Akkus finden Sie in den Sicherheitsvorschriften zur
Intelligent Flight Battery ftir PHANTOM 4.

5. Regionale Gesetze und Bestimmungen einhalten
« Nicht in Flugverbotszonen fliegen. Eine vollstandige Liste dieser Bereich finden Sie auf
http://flysafe.dji.com/
+ Die DJI-Flugverbotszone ersetzt keine regionalen Regierungsvorschriften und nicht den gesunden
Menschenverstand.
+ Fliegen Sie nicht in Bereichen, die von Rettungsmannschaften genutzt werden.
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Uber- und umfliegen Sie Hindernisse, Menschenmengen, Hochspannungsleitungen, Baume und Gewasser stets
mit ausreichendem Sicherheitsabstand.
Fliegen Sie nicht in die Nahe elektromagnetischer Quellen (z. B. Hochspannungsleitungen, Basisstationen), da die
Funktion des Bordkompasses dadurch gestért werden kann.
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Fliegen Sie nicht bei widrigem Wetter (z. B. Regen, Schnee, Nebel oder
Windgeschwindigkeiten tber 10 m/s).

>> @ Flugverbotszone

Halten Sie ausreichend Abstand zu den Mehr Informatio.[]en:
drehenden Propellern und Motoren. http:/flysafe.dji.com/no-fly

A
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HINWEIS

Samtliche Anweisungen und alle weiteren begleitenden Dokumente kénnen im Ermessen von SZ DJI
TECHNOLOGY CO., LTD jederzeit geédndert werden. Aktuelle Produktinformationen finden Sie auf http://
www.dji.com auf der Prasentationsseite zum PHANTOM 4.

Glossar

Die hier aufgefuhrten Bezeichnungen kommen in der gesamten Produktdokumentation vor und
beschreiben potenzielle Gefahrenquellen unterschiedlichen Schweregrads, die im Betrieb dieses Produkts
entstehen kénnen:

HINWEIS: Bezieht sich auf Vorgehensweisen, die bei Nichtbeachtung zu Sachschaden UND ggf.
zu geringfligigen Personenschaden fuhren konnen.

ACHTUNG: Bei Nichtbeachtung der Vorgaben besteht eine erhéhte Gefahr von Sachschaden
und die Gefahr von Personenschaden.

WARNUNG: Bezieht sich auf Vorgehensweisen, die bei Nichtbeachtung zu Sachschaden,
Nebenschaden und schweren Personenschaden fihren ODER sehr wahrscheinlich zu
oberflachlichen Verletzungen fthren.

AWARNUNG ’ Bitte lesen Sie vor dem Gebrauch die GESAMTE Bedienungsanleitung
durch, und machen Sie sich mit den Eigenschaften und Funktionen
des Produkts vertraut. Bei unsachgemaBem Gebrauch kénnen
Sachschédden am Produkt und personlichem Eigentum oder schwere Verletzungen die Folge sein.
Dieses Produkt arbeitet mit komplexer Technik. Es sollte mit Vorsicht und gesundem
Menschenverstand betrieben werden. Die Bedienung erfordert grundlegende motorische
Féahigkeiten. UnsachgeméBe Bedienung kann zu Sach- oder Personenschéaden
fuhren. Das Produkt darf ohne die Unterstiitzung durch eine volljadhrige Person nicht
von Kindern betrieben werden. Der Betrieb mit inkompatiblen Anbauteilen sowie
technische Verdnderungen an dem Produkt, die nicht in der Produktdokumentation von
SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD vorgeschrieben werden, sind NICHT zulédssig. Diese
Sicherheitsvorschriften enthalten Anweisungen zu sicherem Betrieb, Bedienung und Pflege
des Produkts. Bitte lesen, beachten und befolgen Sie unbedingt samtliche Anweisungen
und Warnhinweise in der Bedienungsanleitung, bevor Sie das Produkt zusammenbauen,
einrichten oder betreiben. Nur so ist gewéhrleistet, dass Sie das Produkt ordnungsgeman
bedienen kénnen und Sachschaden bzw. schwere Personenschiaden vermieden werden.

Altersempfehlung: Fiir Personen unter 18 Jahren nicht geeignet. Kein Spielzeug!

Checkliste fur die Flugvorbereitung

1. Vergewissern Sie sich, dass am Fluggerat ausschlieBlich Originalteile verbaut und alle Komponenten in
neuwertigem Zustand sind.

2. Vergewissern Sie sich, dass die Akkus fur Fernbedienung und Mobilgerat sowie die Intelligent Flight
Battery vollstandig geladen sind.

3. Vergewissern Sie sich vor dem Einschalten, dass das Objektiv nicht verschmutzt ist, die Micro-SD-
Speicherkarte in der Kamera steckt und der Gimbal sich frei drehen kann.

4. Vergewissern Sie sich, dass die Propeller sicher an den Motoren befestigt sind, sich starten lassen und

einwandfrei funktionieren.

. Kalibrieren Sie den Kompass gemaB den Anweisungen auf dem Bildschirm.

. Vergewissern Sie sich, dass die App und die Firmware des Fluggerats auf dem aktuellen Stand sind.

. Vergewissern Sie sich, dass der Flugbereich auBerhalb jeglicher Flugverbotszonen liegt und die

>~ o O
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Umgebung alle Voraussetzungen fur den sicheren Flugbetrieb erfuillt.
8. Betreiben Sie das Fluggerat nicht unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen und anderen Substanzen, die
Ihre kognitiven Fahigkeiten einschranken kénnen.
9. Sie mussen mit dem ausgewéhlten Flugmodus sowie mit allen Sicherheits- und Warnfunktionen vertraut sein.
10. Beachten Sie unbedingt alle regionalen Vorschriften, beschaffen Sie die erforderlichen Genehmigungen,
und machen Sie sich alle Risiken bewusst. NICHT VERGESSEN: Sie allein sind fur die Einhaltung der
Flugvorschriften verantwortlich!

Haftungsausschluss und Warnhinweis

Bei diesem Produkt handelt es sich um kein Spielzeug. Fur Personen unter 18 Jahren ist das Produkt nicht
geeignet. Als volljahrige Person sind Sie daftr verantwortlich, den PHANTOM 4 auBerhalb der Reichweite
von Kindern aufzubewahren. Beim Betrieb des Fluggerats in der Anwesenheit von Kindern ist hochste
Vorsicht geboten.

Bei diesem Produkt handelt es sich um eine fliegende Kamera, die in einwandfreiem technischem Zustand
(Beschreibung siehe unten) leicht zu bedienen ist. Die aktuellen Anweisungen und Warnhinweise zum
Produkt finden Sie auf http://www.dji.com. Weitere Informationen zu Flugsicherheit und Einhaltung der
einschlagigen Vorschriften finden Sie auf http://knowbeforeyoufly.org/.

Die hier enthaltenen Informationen betreffen Ihre persénliche Sicherheit sowie Ihre gesetzlichen Rechte und
Verpflichtungen. Bitte lesen Sie das gesamte Dokument aufmerksam durch, um das Produkt fur den Betrieb
ordnungsgemaB einrichten zu kénnen. Bei Nichtbeachtung dieser Anweisungen und Warnhinweise kénnen
der Verlust des Produkts, schwere Personenschaden oder Sachschéaden am Fluggerat die Folge sein.

Mit dem Gebrauch des Produkts bestétigen Sie, dass Sie diesen Haftungsausschluss aufmerksam gelesen
und den Inhalt verstanden haben, und erkléaren Ihr Einverstandnis mit den Bedingungen. Sie stimmen zu,
dass Sie beim Gebrauch des Produkts die alleinige Verantwortung fur lhre Handlungen und alle daraus
entstehenden Folgen tragen. Sie erkléaren sich damit einverstanden, dass Sie das Produkt ausschlieBlich
fur sachgerechte Zwecke nutzen, die allen geltenden Gesetzen, Regelungen und Vorschriften (auch
der nationalen und internationalen Luftraumordnung) sowie allen aktuellen wie kinftigen Bedingungen,
SchutzmaBnahmen, Praktiken, Richtlinien und Empfehlungen von DJI entsprechen.

DJI tbernimmt keine Haftung fur Sachschaden oder Personenschaden sowie keine juristische
Verantwortung fur Schaden, die direkt oder indirekt mit dem Gebrauch des Produkts in Zusammenhang
stehen. Der Anwender richtet sich nach der sicheren, rechtskonformen Praxis, die zum Teil in den
vorliegenden Sicherheitsvorschriften festgelegt ist.

Daten speichern und abrufen

Beim Gebrauch unserer Apps, Produkte und Softwareprogramme werden Daten zu Nutzung und Betrieb
des Produkts (z. B. Telemetriedaten wie Fluggeschwindigkeit, Flughdhe, Akkulebensdauer oder Daten
zu Gimbal und Kamera) und Betriebsprotokolle u. U. automatisch oder manuell auf einen DJI-Server
hochgeladen und dort gespeichert. Das ins Produkt integrierte Speichergeréat speichert verschiedene
Daten (z. B. Telemetriedaten zu lhren Fligen). Auch wenn Sie lhre Daten manuell vom integrierten
Speichergeréat an uns senden, werden dabei u. U. auch Telemetriedaten zu lhren Fligen Ubertragen.

Die Daten, die automatisch oder manuell auf unseren Server geladen werden, enthalten keine
personenbezogenen Daten (z. B. Namen, Anschrift, E-Mail-Adresse und ahnliche Daten, an denen Sie
zu erkennen sind); dennoch kann es sein, dass personenbezogene Daten (z. B. Ihr Benutzername)
beim Speichern mit den genannten Daten in Verbindung gebracht, zur Erkennung genutzt oder mit Tags
versehen werden. Eine separate Beschreibung unserer Nutzung lhres Benutzernamens und anderer
personenbezogener Daten finden Sie in unserer Datenschutzrichtlinie auf http://www.dji.com/policy. Indem
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Sie das Produkt, die App oder ein anderes Softwareprogramm von uns nutzen oder uns manuell Daten
zusenden, erklaren Sie sich damit einverstanden, dass wir:

Telemetriedaten zu Ihren Fligen sowie andere Daten speichern, die bei uns hochgeladen oder uns
anderweitig bereitgestellt werden (auch in Verbindung mit Inrem Benutzernamen).

diese hochgeladenen bzw. bereitgestellten Daten (einschlieBlich Ihres Benutzernamens) in Verbindung mit
unserer Kundenbetreuung und unseren Dienstleistungen sowie zur Verbesserung unserer Produkte nutzen.
diese hochgeladenen bzw. bereitgestellten Daten (einschlieBlich Ihres Benutzernamens) an unsere
Vertreter und/oder Vertragspartner weitergeben, die diese Daten in unserem Namen oder in Verbindung
mit ihrer Beziehung zu uns nutzen kénnen.

diese hochgeladenen bzw. bereitgestellten Daten (einschlieBlich |hres Benutzernamens) aus
gesetzlichen Grunden, im Interesse der 6ffentlichen Sicherheit/6ffentlichen Ordnung, bei der
Ubertragung unseres Betriebsvermogens oder dann weitergeben kénnen, wenn wir in gutem Glauben
sind, dass die Weitergabe dieser Daten zum Schutz unserer Eigentumsrechte notwendig ist.

FCC Compliance and Advisory

This device complies with part 15 of FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user’s authority to operate the equipment.

IMPORTANT NOTE: FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the radiator and your
body. This transmitter must not be co-located or operate in conjunction with any other antenna or transmitter.

FCC Class B Information

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
location. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna;

* Increase the separation between the equipment and receiver;

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected;
» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help;

DJI hereby declares that this product is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of Directive 1995/5/EC.

DJI behdlt sich das Recht vor, diesen Haftungsausschluss und die Sicherheitsvorschriften zu dndern. Die aktuelle Fassung ist auf www.dji
com zu finden und wird Ihnen ggf. per E-Mail zugesandt. Dieser Haftungsausschluss existiert in verschiedenen Sprachen. Bei Unstimmigkeiten
zwischen den einzelnen Sprachen gilt die englischsprachige Fassung.
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Vorbereitungen

Wir haben mehrere Dokumente fur Sie vorbereitet, die Sie beim sicheren und sachgeméBen Betrieb des
PHANTOM 4 unterstutzen:

Lieferumfang

Haftungsausschluss und Sicherheitsvorschriften
Intelligent Flight Battery Sicherheitsvorschriften
Kurzanleitung

Bedienungsanleitung

Prifen Sie die Lieferung mithilfe der Checkliste Lieferumfang des PHANTOM 4 auf Vollstandigkeit. Lesen
Sie vor dem Flugbetrieb die Sicherheitsvorschriften zum PHANTOM 4. Bereiten Sie sich dann auf lhren
ersten Flug vor: Lesen Sie die Kurzanleitung des PHANTOM 4, und schauen Sie sich auf der offiziellen
DJI-Website (http://www.dji.com) unsere Tutorial-Videos an. Wenn Sie Fragen haben, schlagen Sie in
der Bedienungsanleitung des PHANTOM 4 in der App oder auf der offiziellen DJI-Website nach. Dort
finden Sie ausfuhrliche Informationen. Machen Sie sich vor jedem Flug mit den Funktionen aller einzelnen
Komponenten, mit den Anforderungen an die Flugumgebung, den wichtigsten Notfallwarnfunktionen und
-systemen sowie allen staatlichen Vorschriften vertraut. Wenn bei Zusammenbau, Pflege oder Betrieb des
Produkts Fragen oder Probleme auftreten, wenden Sie sich bitte an DJI oder einen DJI-Vertragshandler.

© 2016 DJI Alle Rechte vorbehalten 9
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Einzelteile

Original- und Funktionsteile

Bitte beachten, um Defekte, schwere Personenschaden und Sachschaden zu vermeiden:

1.

Nur DJI-Originalteile oder von DJI freigegebene Teile verwenden! Nicht freigegebene Teile oder
Teile von Fremdherstellern kénnen Systemstérungen verursachen und die Betriebssicherheit
des Produkts beeintrachtigen.

. Fluggerat innen und auBen vor Fremdkérpern schiitzen (Wasser, Ol, Erde, Sand usw.)!
. Sicherstellen, dass das Fluggerat innen und auBen (Fernbedienung, Kamera, Gimbal, Kompass,

Antriebe und Akku) in einwandfreiem technischem Zustand, unversehrt und betriebsbereit
ist. Ausfiihrliche Informationen zur Funktionspriifung dieser Komponenten finden Sie in den
anderen Kapiteln dieses Dokuments.

Fernbedienung

1.
2.

(S0

N

Vergewissern Sie sich vor jedem Flug, dass der Akku der Fernbedienung vollstéandig geladen ist.
Wenn die eingeschaltete Fernbedienung nicht benutzt wird, ertént nach 5 Minuten ein Alarmsignal.
Nach 10 Minuten schaltet sie selbsttatig ab. Um den Alarm zu beenden, bewegen Sie die Hebel, oder
betatigen Sie eine beliebige andere Funktion der Fernbedienung.

. Stellen Sie die Klemme des Mobilgeratehalters so ein, dass das Mobilgerat sicher gehalten wird.
. Vergewissern Sie sich, dass das Mobilgerat fest im Halter sitzt und nicht verrutscht.
. Damit die optimale Sendeleistung gewahrleistet ist, fahren Sie die Antennen der Fernbedienung aus,

und stellen Sie sie richtig ein.

. Wenn die Fernbedienung defekt ist, muss sie repariert oder ggf. ersetzt werden. Durch Schaden an

der Antenne wird die Sendeleistung der Fernbedienung stark beeintrachtigt.

. Wenn Fernbedienung oder Empfanger ersetzt wurden oder eine zweite Fernbedienung verwendet

werden soll, mussen Sie diese zunachst mit dem Fluggerat koppeln. Genauere Informationen finden
Sie in der Bedienungsanleitung.

Kamera

Bitte beachten, um schwere Sach- und Personenschaden zu vermeiden:

1.

VerschlieBen oder blockieren Sie NIEMALS die Beltftungséffnungen an der Kamera. Durch die im
Betrieb entstehende Warme kénnen Personenschaden oder Sachschéden entstehen.

i

. Prufen Sie vor dem Betrieb die Kameraeinstellungen, und passen Sie sie ggf. nach lhren Wiinschen an.

2. Prufen Sie die Funktion der Kamera mithilfe von Testaufnahmen. Stellen Sie den einwandfreien Betrieb

W

10

sicher, bevor Sie wichtige Fotos oder Videos aufnehmen.

. Bei eingeschalteter Kamera darf die Micro-SD-Speicherkarte NICHT entfernt werden.
. Fotos und Videos kénnen nur bei eingeschalteter Intelligent Flight Battery aus der Kamera exportiert

werden.
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5. Richten Sie sich beim Ausschalten der Intelligent Flight Battery nach den Vorgaben. Andernfalls
werden |hre Kameraeinstellungen nicht gespeichert, und die aufgezeichneten Videos kénnen
beschéadigt werden. HINWEIS: DJI tbernimmt keine Verantwortung fur Schaden an Bildern oder
Videos, die nicht maschinenlesbar aufgezeichnet werden/wurden.

Gimbal

1. Bei Kollisionen und StéBen kénnen die Prazisionsteile im Gimbal beschadigt werden, sodass der Gimbal
unter Umstanden nicht mehr einwandfrei funktioniert.

. Bewegen Sie den Gimbal NIEMALS durch &uBere Krafteinwirkung, wenn er eingeschaltet ist.

. Belasten Sie den Gimbal NICHT mit zusatzlichem Gewicht, da er sonst in seiner Funktion gestort oder
eventuell der Motor beschéadigt wird.

. Entfernen Sie vor dem Einschalten die Gimbal-Klemme. Wenn das Fluggerat Uber langere Zeit nicht
benutzt werden soll, bringen Sie die Gimbal-Klemme wieder an, um den Gimbal zu fixieren.

w N

N

Kompass

Bitte beachten, um schwere Sach- und Personenschaden zu vermeiden:
1. Landen Sie sofort, wenn es im Flugbetrieb zu starker Drift kommt (d. h. das Fluggerat nicht mehr gerade
fliegt).

. Kalibrieren Sie den Kompass vor jedem Flug. Andernfalls kann die Flugleistung beeintrachtigt werden
oder das Fluggerat abstlrzen.

. Der Kompass darf NICHT unter dem Einfluss starker magnetischer Stérsignale kalibriert werden.
Dazu kommt es in der Nahe massiver Metallgegenstédnde, Parkh&user oder unterirdischer
Stahlbewehrungen sowie unter Briicken.

. Tragen Sie bei der Kalibrierung KEINE ferromagnetischen Gegenstéande wie Schitsselfernbedienung
oder Handys am Korper.

4. Der Kompass muss immer dann kalibriert werden, wenn das Fluggerat aus dem Innen- in den

AuBenbereich bewegt wird.

5. Wenn die hinteren Leuchten durchgehend rot leuchten, wurde der Kompass nicht kalibriert. Bitte
erneut kalibrieren.

6. Wenn das Fluggeréat nach der erfolgreichen Kalibrierung auf dem Boden abgestellt wird, reagiert
der Kompass moglicherweise mit Stérverhalten. Dies liegt oft an unterirdischen magnetischen
Storsignalen. Andern Sie den Standort des Fluggeréts, und versuchen Sie es erneut.

7. Der Kompass muss kalibriert werden, wenn:

a) die Kompassdaten nicht stimmen und die Statusleuchte des Fluggerats rot und gelb blinkt.

b) der Einsatzbereich fur das Fluggerat neu ist bzw. vom letzten Einsatzort abweicht.

c) der mechanische Aufbau des Fluggerats geandert wurde (z. B der Kompass an anderer Stelle
montiert).

d) es im Flugbetrieb zu starker Drift kommt (d. h. das Fluggerat nicht gerade fliegt).

-

n

w
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Antrieb

Bitte beachten, um schwere Personenschéaden durch die drehenden Propeller und Motoren zu
vermeiden:

Propeller

1.
2.
3.

Alte, beschadigte oder defekte Propeller diirfen NICHT verwendet werden.

Bevor Sie die Propeller beriihren, schalten Sie das Fluggerét stets ab.

Achten Sie beim An- und Abbauen der Propeller auf die scharfen Propellerkanten. Tragen Sie
bei der Handhabung der Propeller Handschuhe oder andere Schutzkleidung.

. Arbeiten Sie beim An- und Abbauen der Propeller nach Moglichkeit mit Werkzeug

(Schraubenschliissel, Schraubendreher, Zange usw.).

. Vergewissern Sie sich, dass die Propeller sicher befestigt sind, damit sie sich nicht von den

Motoren I6sen.

. Schalten Sie die Motoren NICHT ein, wenn die Propeller angebaut sind und sich Menschen oder

Tiere in der unmittelbaren Néhe aufhalten.

Motoren

1.
2.
3.

Vergewissern Sie sich, dass die Motoren sicher befestigt sind und frei drehen.

Versuchen Sie NICHT, strukturelle Modifikationen am Motoren durchzufiihren.

Nach dem Flugbetrieb sind die Motoren u. U. heiB und diirfen NICHT mit den Handen oder
anderen Kdrperteilen in Beriihrung kommen.

Bitte beachten, um schwere Sach- und Personenschaden zu vermeiden:

1.
2.

VerschlieBen oder blockieren Sie NIEMALS die Beltftungsoffnungen an den Motoren.
VerschlieBen oder blockieren Sie NIEMALS die Beltftungséffnungen am Gehause des Fluggerats.

Motoren

1.
2.

Schutzen Sie die Motoren vor Staub.
Wenn ein Motor klemmt und nicht mehr frei dreht, stellen Sie sofort beide Steuerhebel gleichzeitig
nach unten in die Mitte, um die Motoren anzuhalten.

Elektronische Drehzahlregler

1.

Beim Einschalten mussen die elektronischen Drehzahlregler normal klingen.

App

1.

12

Vor dem Start der App sollte Sie Ihren Tablet-PC bzw. Ihr Mobilgerat vollstandig laden. Wir empfehlen
einen Tablet-PC.

. Falls Sie ein Telefon als Anzeigegeréat nutzen, lassen Sie sich durch eventuell eingehende Anrufe

nicht vom sicheren Fliegen ablenken! Nehmen Sie wahrend eine Fluges KEINE Anrufe entgegen.

. Lesen Sie alle angezeigten Sicherheitshinweise, Warnhinweise und Haftungsausschltsse aufmerksam

durch. Machen Sie sich mit den entsprechenden Vorschriften in Ihrer Region vertraut. Sie allein
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sind verantwortlich fur die Einhaltung aller einschlagigen Vorschriften und fur das entsprechende
Flugverhalten.

a) Lesen Sie aufmerksam alle Warnhinweise, bevor Sie die automatische Start- bzw. Landefunktion
nutzen.

b) Lesen Sie aufmerksam den Warnhinweis und dem Haftungsausschluss, bevor Sie die
voreingestellte Flughéhenbegrenzung Uberschreiten.

c) Lesen Sie aufmerksam die Warnhinweise und den Haftungsausschluss, bevor Sie in einen
anderen Flugmodus schalten.

4. Wenn in der App eine Alarmmeldung angezeigt wird, muss das Fluggerat sofort gelandet werden!

5. Prufen Sie vor jedem Flug alle Warnhinweise in der angezeigten Checkliste der App.

6. Wenn Sie das Fluggerat zum ersten Mal steuern oder nicht ausreichend Erfahrung fur die souverane
Bedienung des Fluggerats haben, Uben Sie das Fliegen mit dem Flugsimulator in der App.

7. Beim erstmaligen Starten der App ist standardméBig der Anfangermodus aktiv. Im Anfangermodus
sind Hohe und Flugstrecke des Fluggeréats begrenzt. Wir empfehlen lhnen, lhre Flugktnste im
Anfangermodus zu verfeinern. Steuern Sie das Fluggerat erst, wenn Sie sicher sind, dass Sie
ausreichend Erfahrung mit dem Fliegen gesammelt haben.

8. Speichern Sie vor jedem Flug die Kartendaten des geplanten Einsatzgebiets, indem Sie eine
Verbindung zum Internet herstellen.

Firmware

Bitte beachten, um schwere Verletzungen bei Kindern und Tieren zu vermeiden:

1.

Sorgen Sie beim Aktualisieren der Firmware, beim Kalibrieren und beim Einstellen der
Parameter stets dafiir, dass Kinder und Tiere ausreichend Sicherheitsabstand einhalten.

e

N

. Aus Sicherheitsgriinden muss die Firmware immer aktualisiert werden, sobald in der App ein Upgrade

angekundigt wird.

. Bei der Ankundigung von Firmware-Upgrades werden Sie aufgefordert, die Firmware unverzuglich,

spéatestens aber nach drei Tagen, zu aktualisieren. Wenn Sie das aktuelle Firmware-Upgrade nicht
installieren, mussen Sie den angezeigten Haftungsausschluss bestatigen. Weiterhin erklaren Sie sich
einverstanden, dass die Daten (insbesondere Flugtelemetriedaten und Anwenderauswahlprotokolle)
ggf. auf einen von DJI betriebenen Server hochgeladen und dort gepflegt werden.

. Laden Sie auf der offiziellen DJI-Website unbedingt das Firmware-Paket herunter. Prtfen Sie vor der

Aktualisierung die Dateiintegritat des Firmware-Pakets.

. Nach der Aktualisierung der Fluggerate-Firmware muss unbedingt auch die Firmware der

Fernbedienung aktualisiert werden.

. Nach der Aktualisierung wird die Verbindung zwischen Fernbedienung und Fluggerat moglicherweise

getrennt. Koppeln Sie die Fernbedienung wieder mit dem Fluggerat.

. Prufen Sie vor der Durchfuhrung des Firmware-Upgrades unbedingt alle Anschltsse, und bauen Sie

die Propeller von den Motoren ab.
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Pflege des Produkts

Lagerung und Transport

Bitte beachten, um schwere Verletzungen bei Kindern und Tieren zu vermeiden:

1.

Kleinteile wie Kabel und Gurte kénnen verschluckt werden, was eine groBe Gefahr sein kann. Be-
wahren Sie alle Teile auBerhalb der Reichweite von Kindern und Tieren auf.

a

n

. Lagern Sie die Intelligent Flight Battery und die Fernbedienung an einem kuhlen, trockenen Ort

ohne direkte Sonneneinstrahlung, damit der integrierte LiPo-Akku nicht Uberhitzt. Empfohlene
Lagertemperatur bei Uber drei Monaten Lagerdauer: 22 bis 28 °C. Lagern Sie das Gerat nicht unter
20 °C oder Uber 45 °C.

. Die Kamera darf NICHT mit Wasser und anderen Flussigkeiten in Berihrung kommen. Sollte sie

einmal nass werden, wischen Sie sie mit einem weichen, saugfahigen Lappen trocken. Sollte das
Fluggerat ins Wasser fallen und wird dann eingeschaltet, kénnen dauerhafte Schaden an den
Komponenten die Folge sein. Verwenden Sie beim Reinigen und Pflegen der Kamera keine Mittel
mit Alkohol, Benzol, Verdinnern oder anderen brennbaren Substanzen. Die Kamera darf NICHT in
feuchten oder staubigen Umgebungen gelagert werden.

. SchlieBen Sie das Produkt NICHT an USB-Ports an, die &lter sind als v2.0. Verbinden Sie das Produkt

NICHT mit PowerUSB-Geréten o. A.

Pflege und Wartung

1.

14

Prufen Sie nach Abstlirzen und harten StéBen alle Einzelteile des Fluggerats auf Schaden. Bei
Problemen oder Fragen wenden Sie sich bitte an einen DJI-Vertragshandler.

. Prufen Sie regelmaBig den Akkuladezustand und die Akkulebensdauer an der

Akkuladezustandsleuchte. Bei 0 % Akkulebensdauer ist der Akku nicht mehr nutzbar.
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Anforderungen an die Flugumgebung

Witterung und Umgebung

Das Fluggerit ist auf den Betrieb bei giinstigen bis maBigen Wetterverhéltnissen ausgelegt. Bitte
beachten, um Kollisionen sowie schwere Personen- und Sachschaden zu vermeiden:

1.

Betreiben Sie das Fluggerat NICHT bei widrigen Wetterverhéltnissen. (Windgeschwindigkeiten
ab 10 m/s, Schnee, Regen, Smog, Sturm, Hagel, Gewitter, Tornados, Hurrikans oder @hnliche
Unwetter).

2. Halten Sie mit dem Fluggerat beim Fliegen mindestens 10 Meter Sicherheitsabstand zu

Hindernissen, Menschen, Tieren, Gebauden, 6ffentlichen Infrastrukturen, Bdumen und
Gewaéssern ein. Mit zunehmender Flughéhe sollten Sie den Sicherheitsabstand zu den
genannten Hindernissen vergréBern.

3. Beim Betrieb des Fluggeréts in Innenrdumen ist besondere Vorsicht geboten!

. Die Leistung von Fluggerat und Batterie ist abhangig von Umgebungsbedingungen wie Luftdichte und
Lufttemperatur.
a) Ab einer Flughthe von 6000 m tber N.N. ist die Funktion von Akku und Fluggerat moglicherweise
beeintrachtigt.

2. Betreiben Sie das Fluggerat NICHT in der N&he von Unfallstellen, Branden und Feuerstellen, Explo-

sionen, Uberschwemmungen, Tsunamis, Lawinen-, Erdrutsch- und Erdbebengebieten, hohem Stau-
baufkommen oder Sandsturmen.

Stérungen durch Flugsteuerungs-, Kommunikations- und
Positionsbestimmungssysteme

1.

Fliegen Sie in offenen Bereichen. Hohe Gebaude und Stahlbauten kénnen den Kompass stéren und
das GPS-Signal abschatten.

2. Vermeiden Sie Interferenzen zwischen Fernbedienung und anderen Funkgeréten. Schalten Sie die

WiFi-Funktion Ihres Mobilgerats ab.

3. Fliegen Sie NICHT in Bereichen mit magnetischen oder Funkstérsignalen. Dazu gehéren unter ande-

rem: Hochspannungsleitungen, groBe Lastverteilerwerke oder mobile Basisstationen und Funkmasten.
Andernfalls kann die Sendeleistung des Produkts beeintréchtigt werden, oder es kénnen Stérungen
in der Ubertragung der Signale von Fernbedienung und Videosystem die Folge sein, sodass Fluglage
und Positionsgenauigkeit beeintrachtigt werden. In Bereichen mit zu starker Signalstérung verhalt
sich das Fluggerat moglicherweise ungewohnlich oder lasst sich nicht mehr einwandfrei steuern.
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Verantwortungsvoller Umgang mit dem Fluggerét

Bitte beachten, um schwere Sach- und Personenschaden zu vermeiden:

. Beim Betrieb des Fluggerits diirfen Sie nicht unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder Be-

taubungsmitteln stehen oder durch Schwindel, Ermattung, Ubelkeit oder dhnliche physische/
mentale Zustande, die den sicheren Betrieb des Fluggerits gefdhrden, beeintrachtigt sein.

. Wahrend des Flugbetriebs diirfen Sie NICHT beide Steuerhebel gleichzeitig nach unten in die

Mitte stellen; andernfalls werden die Motoren abgeschaltet.

. Schalten Sie nach der Landung zunéchst das Fluggerét und erst dann die Fernbedienung aus.
. Gefahrliche oder andere Gegensténde, die Sach- und Personenschaden verursachen kdnnen,

diirfen NICHT mithilfe des Fluggerats auf Gebaude, Personen oder Tiere fallengelassen, ge-
schossen, gefeuert oder anderweitig geworfen werden.

16

. Bereiten Sie sich mithilfe von Notfallplanen ausreichend auf eventuelle Notfalle vor.
. Erstellen Sie vor dem Fliegen einen Flugplan, und verhalten Sie sich im Flugbetrieb verantwortungsvoll.
. Achten Sie beim Gebrauch der Kamera stets die Privatsphére anderer Menschen. Halten Sie alle

regionalen Gesetze zum Schutz des Personlichkeitsrechts, alle Vorschriften und die ethischen Grund-
sétze ein.

. Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich fur den allgemeinen persénlichen Gebrauch. Verwenden

Sie es NICHT fur illegale oder unangemessene Zwecke (z. B. Spionage, Militareinsatze oder unbefug-
te Ermittlungen).

. Verwenden Sie das Produkt NICHT, um andere Personen zu diffamieren, missbrauchen, belastigen,

verfolgen, bedrohen oder andere RechtsverstdBe zu begehen (z. B. gegen das Recht auf Privatspha-
re und personliche Wurde).

. Begehen Sie KEINEN Land- oder Hausfriedensbruch.
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Flugmodi, Funktionen und Warnhinweise

Flugmodi

Bitte beachten, um schwere Sach- und Personenschaden zu vermeiden:

1. Schalten Sie aus dem Modus ,,P“ nur dann direkt in den Modus ,,A“ oder ,,S*, wenn Sie mit dem
Verhalten des Fluggerits in allen Flugmodi vertraut sind. Ohne GPS kann das sichere Landen
des Fluggerits problematisch sein.

Der Modus ,P* oder der Modus ,S*" ist fur die meisten Flugsituationen optimal geeignet. Der Modus ,A“
kann gewahlt werden, wenn der Modus ,P* oder der Modus ,S* nicht verflgbar ist. Wenn Sie im Modus
L,A" fliegen, seien Sie besonders vorsichtig, da in diesem Modus einige Funktionen nicht verfigbar sind.

1. Modus ,P“ (Positionsbestimmung): Der Modus ,P* sollte gewé&hlt werden, wenn das GPS-Signal
ausreichend stark ist. Das Fluggerat nutzt GPS und die Hinderniserkennung, um sich automatisch zu
stabilisieren, zwischen Hindernissen zu navigieren und ein sich bewegendes Objekt zu fixieren. In
diesem Modus sind erweiterte Funktionen wie TapFly und ActiveTrack aktiviert.

2. Modus ,S“ (Sport): Was die allgemeinen Einstellungen angeht, sind der Modus ,S* und der Modus ,P*
identisch, allerdings werden im Modus ,S" die Handlung-Eigenschaften des Fluggerats so angepasst,
dass die Manoévrierfahigkeit erheblich verbessert wird. Die Maximalgeschwindigkeit des Fluggeréts ist
in diesem Modus hoher.

3. Modus ,A" (Attitude/Fluglage): Wenn weder GPS noch die Hinderniserkennung verflgbar sind, nutzt das
Fluggerat lediglich sein Barometer zur Positionsbestimmung und zum Steuern der Flughthe.

Wenn Sie beabsichtigen, in einen Modus ohne GPS-Aktivitat zu schalten (z. B. Modus ,A"), mUssen
Sie zun&chst den angezeigten Haftungsausschluss bestétigen, um diese Funktion zu aktivieren. Wenn
diese Funktion aktiviert ist, erklaren Sie sich weiterhin einverstanden, dass die Daten (insbesondere
Flugtelemetriedaten und Funktionsprotokolle) ggf. auf einen von DJI betriebenen Server hochgeladen
und dort gepflegt werden.

Ausfallsicherung und Riickkehrfunktion

1. Die Ruckkehrfunktion ist bei zu schwachem GPS-Signal oder deaktivierter GPS-Funktion NICHT
verfugbar.

2. Statt die Fernbedienung auszuschalten, driicken Sie die Ruckkehrtaste an der Fernbedienung, um
das Fluggerat wieder zum Startpunkt zu fuhren.

3. Hohe Gebéaude kénnen die Ausfallsicherung beeintréachtigen. Bitte weichen Sie beim Ruckkehrflug
durch Anpassen von Fluglage, Flughthe und Fluggeschwindigkeit etwaigen Hindernissen aus.

4. Halten Sie das Fluggerat stets innerhalb der Sendereichweite der Fernbedienung.

5. Verwenden Sie die Ausfallsicherung oder die Ruckkehrfunktion nur in Notfallen, da durch Witterung,
Umgebung und nahegelegene Magnetfelder eine Beeintrachtigung entstehen kann.

6. Bei der Ausfallsicherungs-Ruckkehr kann das Fluggerat Hindernissen nicht ausweichen, wenn die
Lichtverhéltnisse schwierig sind, weshalb vor jedem Flug eine groBztgige Flughohe fur die Rtuckkehr
angegeben werden sollte.

7. Beim Flugbetrieb in Innenrdumen bleibt das Fluggerat Uber Oberflachen ohne deutliche Konturen
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nicht prazise im Schwebeflug. Eine ausfuhrliche Beschreibung der Kriterien fur den Flugbetrieb in
Innenrdumen finden Sie im Kapitel ,Optische Positionsbestimmung (Vision Positioning System)*.

Schwache Akkuladung

1.

Wenn die Warnung ,Akkuladezustand sehr niedrig” angezeigt wird und das Fluggerét den Sinkflug
zur selbsttatigen Landung antritt, kénnen Sie das Fluggerat durch Hochschieben des Gashebels im
Schwebeflug halten und an einen besser geeigneten Landeplatz fuhren.

2. Wenn eine Warnung zur Akkuladung ausgel®st wird, fliegen Sie sofort den Startpunkt an, oder

landen Sie das Fluggerét, damit der Akku nicht im Flug entladen wird und in der Folge Sach- oder
Personenschaden entstehen.

Optisches Positionsbestimmungssystem

1.

Die optische Positionsbestimmung ist nur auf Flachen mit wechselhaftem Muster funktionsfahig. Fur
die einwandfreie Funktion der optischen Positionsbestimmung ist eine effektive Flughéhe von unter
10 Metern Uber dem Boden vonnéten.

2. Beim Uberfliegen von Gewéssern funktioniert die optische Positionsbestimmung unter Umstanden

nicht richtig.

3. Bei aktiviertem optischem Positionsbestimmungssystem sind Haustiere vom Fluggerat fernzuhalten,

da die Sonarsensoren einen hochfrequenten Ton aussenden, der fur einige Haustiere hérbar ist.

4. Bei bestimmten Fluggeschwindigkeiten (zu schnell oder zu langsam) funktioniert die optische

Positionsbestimmung unter Umstanden nicht richtig.

5. Steuern Sie das Fluggerat in folgenden Situationen mit erhéhter Vorsicht:

a) beim Uberfliegen einfarbiger Flachen (z. B. nur schwarz, nur weiB, nur rot, nur gran)

b) beim Uberfliegen stark reflektierender Flachen

c) bei hohen Fluggeschwindigkeiten (schneller als 10m/s auf 2 Metern Flughdhe oder schneller als
5m/s auf 1 Meter Flughohe)

beim Uberfliegen von Gewéassern oder durchsichtigen/durchscheinenden Flachen

beim Uberfliegen beweglicher Flachen und Objekte

in Bereichen mit haufigem oder starkem Lichtwechsel

beim Uberfliegen sehr dunkler (< 10 lux) oder heller (> 10.000 lux) Flachen

beim Uberfliegen schallschluckender Flachen (dicker Teppich usw.)

beim Uberfliegen von Flachen ohne deutliche Muster oder Konturen

beim Uberfliegen von Flachen mit sich wiederholenden Mustern oder Konturen (z. B. Fliesen mit
identischem Dekor)

beim Uberfliegen von Hangen, an denen Schallwellen abgelenkt werden

d
e
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6. Bei einer Unterbrechung des Fernbediensignals schwebt das Fluggerat 8 Sekunden lang auf der Stelle

und landet dann selbsttatig (sofern der Modus ,P* aktiv ist).

TapFly™

ACHTUNG

Bitte beachten Sie die folgenden Richtlinien, um schwere Sach- und Personenschaden zu vermeiden:

1.

1

Lassen Sie das Fluggerat NICHT auf Menschen, Tiere, kleine und dinne Objekte (z. B. Zweige oder
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2.

3.

Leitungen) oder durchsichtige Objekte (z. B. Wasser und Glas) zufliegen.

Achten Sie auf mégliche Hindernisse in Ihrer direkten Umgebung (vor allem hinter dem oder links
bzw. rechts vom Fluggerat), und vermeiden Sie diese, um Unfélle zu vermeiden.

Seien Sie jedezeit bereit, im Notfall die Kontrolle Uber das Fluggerat zu Ubernehmen oder auf die
Schaltflache ,STOP* auf dem Bildschirm zu dricken.

. Die tatsachliche Flugroute kann von der von lhnen erwarteten TapFly-Route abweichen.
. Der Auswahlbereich auf dem Bildschirm ist begrenzt. Nahe des oberen oder unteren Bildschirmrands

koénnen Sie keine TapFly-Zielauswahl vornehmen.

. Uber Wasser oder Schnee funktioniert, der TapFly-Modus méglicherweise NICHT problemfrei.
. Seien sie besonders achtsam, wenn Sie bei extremer Dunkelheit (< 300 lux) oder extremer Helligkeit (>

10.000 lux) fliegen.

ActiveTrack™

Bitte beachten Sie die folgenden Richtlinien, um schwere Sach- und Personenschaden zu vermeiden:

1.

Stellen Sie sicher, dass sich entlang der Flugbahn keine Menschen, Tiere, kleine und dinne Objekte
(z. B. Zweige oder Leitungen) oder durchsichtige Objekte (z. B. Wasser und Glas) befinden.

. Achten Sie auf mégliche Hindernisse in lhrer direkten Umgebung (vor allem hinter dem oder links

bzw. rechts vom Fluggerat), und vermeiden Sie diese, um Unfélle zu vermeiden.

. Seien Sie jedezeit bereit, im Notfall die Kontrolle Uber das Fluggerat zu Ubernehmen oder auf die

Schaltflache ,STOP* auf dem Bildschirm zu dricken.

. Stellen Sie sicher, dass sich hinter dem Fluggerat keine Hindernisse befinden, wenn ActiveTrack in

der Ruckwartsbewegung ausgefthrt wird.

1.

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie ActiveTrack in den folgenden Situationen verwenden:
a) Das fixierte Objekt bewegt sich nicht auf einer ebenen Flache.

b) Das fixierte Objekt &ndert wahrend der Bewegung drastisch seine Form.

c) Es besteht langere Zeit keine direkte Sichtlinie zum fixierten Objekt.

d) Das fixierte Objekt bewegt sich auf Schnee.

e) Die Umgebung ist sehr dunkel (< 300 lux) oder sehr hell (> 10.000 lux).

f) Das fixierte Objekt hat eine &hnliche Farbe oder Oberflache wie die Umgebung.

. Beachten Sie bei der Verwendung von ActiveTrack ortliche gesetzliche Bestimmungen zum Schutz

der Privatsphére.
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Einhaltung von Vorschriften und Flugverbotszonen

Vorschriften

Bitte beachten, um RechtsverstoBe, schwere Personenschaden und Sachschaden zu vermeiden:
1. Betreiben Sie das Fluggerat unabhéngig von der Flughéhe NICHT in der Ndhe bemannter
Flugzeuge. (Gegebenenfalls sofort landen!)
2. Betreiben Sie das Fluggerdt NICHT in dicht besiedelten Gebieten (z. B. Stadten,
Sportveranstaltungen, Ausstellungen, Vorfiihrungen).
3. Uberschreiten Sie NICHT die zuldssige Maximalflughéhe. Halten Sie ausreichend Abstand
zu bemannten Flugzeugeinséatzen, und stéren Sie diese NICHT. Achten Sie stets auf andere
Fluggerate und Hindernisse, und weichen Sie diesen aus.

Bitte beachten, um RechtsverstdBe, schwere Personenschaden und Sachschaden zu vermeiden:
1. Betreiben Sie das Fluggerat NICHT in gesetzlich festgelegten Flugverbotszonen oder in deren Nahe.
Zu den Flugverbotszonen gehéren unter anderem: Flughafen, Grenzen zwischen souverénen Staaten
oder Regionen, GroBstadte/GroBregionen. Diese Liste wird laufend erweitert.
2. Uberschreiten Sie NICHT die zulassige Maximalflughthe.

3. Behalten Sie das Fluggerat stets im Blick. Ziehen Sie gegebenenfalls eine zweite Person als

Beobachter hinzu.
4. Verwenden Sie das Fluggerat nicht zum Transport illegaler oder geféhrlicher Ladeguter.

1. Uberlegen Sie, zu welchem Zweck Sie das Fluggeréat betreiben wollen (z. B. Freizeit,
Gemeingebrauch, gewerbliche Zwecke), und beschaffen Sie im Vorfeld alle erforderlichen
Genehmigungen von den zustandigen staatlichen Behoérden. Informieren Sie sich bei den ortlichen
Aufsichtsbehorden ausfuhrlich Uber die geltenden Bestimmungen und besondere Anforderungen.
Wenn Sie das Fluggerat in den USA betreiben méchten, informieren Sie sich bitte auf http://www.
knowbeforeyoufly.org/, und ergreifen Sie alle erforderlichen MaBnahmen fur lhre Situation.

2. Bitte beachten Sie, dass der Einsatz ferngesteuerter Fluggerate fur gewerbliche Zwecke in

bestimmten Landern und Regionen verboten ist. Prifen Sie vor dem Flugbetrieb alle regionalen
Gesetze und Auflagen, da die entsprechenden Regelungen von diesen Angaben abweichen kénnen.

3. Umfliegen Sie KEINE sicherheitskritischen Infrastrukturen oder Geb&ude (z. B. Kraftwerke,
Wasseraufbereitungsanlagen, Justizvollzugsanstalten, stark befahrene StraBen,
Regierungseinrichtungen, Militarzonen).

4. Achten Sie beim Gebrauch der Kamera stets die Privatsphare anderer Menschen. Ohne
entsprechende Genehmigung durfen Sie das Fluggerat NICHT zur Foto- oder Videobeobachtung von
Personen, Objekten, Veranstaltungen, Vorfuhrungen, Ausstellungen, Immobilien oder Privatbereichen

verwenden, selbst wenn das Bildmaterial fir den personlichen Gebrauch aufgezeichnet wird.
5. Bitte beachten Sie, dass das Aufzeichnen von Bildern und Videos von Veranstaltungen, Vorfihrungen,
Ausstellungen oder Gewerbeimmobilien mit einer Kamera in bestimmten Bereichen einen VerstoB
gegen Urheberrechte oder andere gesetzliche Rechte darstellen kann, selbst wenn das Bildmaterial
fur den personlichen Gebrauch aufgezeichnet wird.
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Flugverbotszonen

Far DJI hat die Flugsicherheit hohe Prioritat. Daher haben wir Methoden entwickelt, die |hnen als
Anwender die Einhaltung der regionalen Gesetze und Vorschriften im Flugbetrieb erleichtern. Wir
empfehlen dringend, die Firmware auf die neueste Version zu aktualisieren, um die folgenden Funktionen
auf den aktuellen Stand zu bringen.

Flugverbotszonen

1. Zu den Flugverbotszonen gehoren unter anderem: gro3e Flughafen weltweit, Grenzen zwischen zwei
souverédnen Staaten oder Regionen, GroBstadte/Hauptregionen.

2. Die vollstandige Liste aller Flugverbotszonen finden Sie auf der offiziellen DJI-Website (http://flysafe.
dji.com/no-fly). Sie wird laufend geméaB den aktuellen aufsichtsrechtlichen Rahmenbedingungen und
ohne Ankundigung aktualisiert.

3. Einige Flugverbotszonen bestehen aus mehreren Zonen. Jeder Raum beschreibt einen Kreis mit
unterschiedlichem Radius. In der inneren Zone der Flugverbotszone kann das Fluggerat nicht
gestartet werden und sinkt auf eine vorgegebene Flughthe ab, sobald es sich dem Rand des inneren
Raums nahert. Innerhalb einer Flugverbotszone ist die Bodenstation-Funktion deaktiviert.

4. In einer Flugverbotszone kann der Anwender KEINE Wegpunkte festlegen.

Flughéhenbegrenzung

1. Fliegen Sie nicht hoher als 120 Meter Uber dem Boden, und halten Sie ausreichend Abstand zu
etwaigen Hindernissen in der Umgebung.

2. Wenn Sie oberhalb der Flughéhengrenze fliegen méchten, missen Sie zunachst den angezeigten
Haftungsausschluss bestatigen, um die neue Flughéhengrenze zu aktivieren. Wenn eine neue
Flughéhengrenze festgelegt wurde, erklaren Sie sich weiterhin einverstanden, dass die Daten
(insbesondere Flugtelemetriedaten und Anderungen der Flughdhenbegrenzung) ggf. auf einen von
DJI betriebenen Server hochgeladen und dort gepflegt werden.
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Anderungen vorbehalten.

Die aktuelle Fassung finden Sie auf
www.dji.com/support

If you have any questions about this document, please contact DJI by
sending a message to DocSupport@diji.com.
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